











fuerza y esplendor de la mas antigua
comunidad europea de pueblos

N la historia de Europa pueden

distinguirse dos periodos cél-
ticos: el de los antiguos celtas de la
Segunda Edad del Hierro, contempo-
raneos de la Grecia clasica, de los
reinos alejandrinos y del imperio
romano que poco a poco los relegd
a las islas britanicas donde conser-
varon sus creencias paganas hasta el
siglo V de nuestra era, y el de los
celtas cristianos, descendientes de los
anteriores, de lIrlanda, Escocia vy
Gales. Una parte de ellos volvieron a
Armoérica (es decir la Bretafia roma-
nizada) a partir del siglo V y crea-
ron una brillante cultura literaria que
iba a dejar su impronta en toda la
Edad Media occidental, gracias a las
misiones realizadas por monjes irlan-
deses hasta el corazén del continente
europeo.

Se trata, en ambos casos, de pue-
blos de la Europa interior e insular,
considerados por los mediterrdneos
como barbaros al igual que los iberos
de Espafa, los germénicos, los escitas
de la estepa, los dacios de los Cér-
patos y los tracios de los Balcanes.

¢Cudl era la fuerza de los antiguos
celtas? Una buena metalurgia del
hierro, aptitudes extraordinarias de
asimilacién en el plano técnico y cultu-
ral, y un dinamismo demografico y
militar que les permitié emigrar, desde
las regiones que se encuentran entre
el Rin y el Vitava (o Moldau, rio de
Checoslovaquia que pasa por Praga
y desemboca en el Elba) y que al
parecer eran su cuna, hacia e! Atlan-
tico, el Mediterraneo, el Adriatico, el
mar Negro, y llegar incluso hasta el
Asia Menor donde fundaron Galacia.
Y, con todo, no conocian la escritura.

En cuanto a los celtas cristianos, su
vigor tenia varias causas, como ocupar
grandes islas donde los romanos no
se habian apoderado de todo, recoger
por escrito el patrimonio de una lite-
ratura oral de un valor comparable al
de las epopeyas homéricas, intensifi-
car alli donde habitaban el caracter
propio de su civilizacién, cultivar y
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difundir una fe ardiente de la que dan
muestras los ermitafios que rivalizaban
con los de los «desiertos» orientales,
mantener tenazmente un grupo de
lenguas y de tradiciones que se con-
servan vivas hasta hoy. Se les debe
nada menos que la primera gran lite-
ratura europea no latina: las epopeyas
o sagas irlandesas y galesas en lo
que se refiere a la época pagana, y
en la Edad Media las leyendas del rey
Arturo y del Santo Grial, asi como sus
prolongaciones, las novelas bretonas,
el personaje de Tristan, los layes de
Maria de Francia...

Hubo pues en Europa, aun antes de
los imperios romano, bizantino, ger-
manico y eslavo, unas costumbres y
una lengua célticas que se extendiar
desde Irlanda hasta Silesia. Sin em
bargo, los celtas antiguos no consti-
tuyeron una nacidén ni fundaron un
Estado o un imperio que hubiera
podido resistir a la conquista romana o
a la germanica. Su régimen era el de la
tribu, del principado, de la hegemonia
y de la federacién de «clientelas» (o
sea la adhesidon de personas o de
grupos pertenecientes a otras tribus).

Hubo asi varios paises celtas cuya
divisidn entrafid, a la larga, su desapa-
ricion: la Alemania central y Bohemia,
la Galia oriental y luego la central y
occidental, gran parte de Espana
donde se forméd el pueblo celtibero, la
Italia septentrional tempranamente con-
quistada por los romanos, las regiones
del Danubio (de Austria a Yugoslavia)
cuya densidad de poblacion celta era
cada vez menor hacia el este, Gran
Bretafia e Irlanda donde fueron a parar
y arraigaron las migraciones del conti-
nente; en fin, los rastros dejados por
las bandas «galas» en Bulgaria, Grecia
y el Asia Menor, y los objetos —si no
los hombres— que llegaron hasta Sile-
sia, Polonia meridional y Ucrania. Todo
habia terminado antes de que comen-
zara la era cristiana, excepto en las
islas atlanticas.

Los autores griegos y latinos hablan
de los celtas como de adversarios:
¢no ocuparon aquellos barbaros Roma
a comienzos del siglo IV antes de
nuestra era y no saquearon el san-
tuario de Delfos un siglo méas tarde?
Los celtas se mostraban, en efecto,
muy sensibles al incentivo del botin
y a los vinos del Mediodia, valientes
y orgullosos pero inestables y versa-
tiles. En realidad, la Galia estaba cons-
tituida por un conjunto poderoso de
poblaciones que César sdlo pudo
someter tras diez afos de campana.
La ltalia septentrional recibié el nom-
bre de <«Galia Cisalpina» antes de
convertirse en romana. Irlanda jamas
vio legionarios romanos hollar su suelo,

y los intentos de implantacién de los
romanos en Escocia no tuvieron éxito.

Debemos pues revisar el juicio que
sobre los celtas antiguos y particular-
mente sobre los galos emitieron sus
contemporaneos mediterraneos. Y sélo
la lingistica y la arqueologia pueden
ofrecernos ayuda en esta empresa de
rehabilitacidon histérica que viene reali-
zandose lentamente desde el siglo XIX.

La unidad céltica, que ahora pode-
mos reconocer en territorios tan vastos
como diversos, se nos manifiesta de
manera diversa. En primer lugar, existia
una lengua comln a todos, con dife-
rencias dialectales, que conocemos
gracias a las inscripciones galas, a
algunas citas en las obras de los
autores griegos y latinos y a nombres
de lugares dispersos por toda Europa;
Londres, York, Dublin, Paris, Lyon,
Leyden, Tongres, Bonn, Viena, Ginebra,
Zurich, Bolonia, Milan_y Coimbra son
vocablos célticos, igual que Singidu-
num (Belgrado) y Boihaemum (Bohe-
mia). Asi han llegado a conocerse
centenares y miles de palabras pero
s6lo sa han descifrado algunas de
ellas mediante comparaciones con las
formas antiguas del irlandés, del galés
o del bretén y por su correspondencia
con las lenguas muertas indoeuropeas
mas cercanas a nosotros, como el
latin y el germanico.

Afortunadamente, la literatura céltica
medieval nos proporciona un material
lingliistico sumamente rico. En ella se
advierte también una predilecciéon por
lo sobrenatural, una poesia hecha de
ensuefio y de fantasia, una atmosfera
de encantamiento, un rechazo del
realismo que se opone radicalmente
al clasicismo mediterraneo, Estas ten-
dencias confirman a posteriori la exis-
tencia de un espiritu comun a los celtas
de todos los tiempos. En efecto, hoy
podemos descubrir expresiones estéti-
cas de esa mentalidad en el arte sutil
y refinado de los celtas antiguos:
armas decoradas, ornamentos pre-
ciosos, ceramicas, esculturas, objetos
de cristal y monedas, sumamente ori-
ginales y de un estilo singularmente
<modernos,

Ese arte céltico recibe generalmente
el nombre de arte de La Téne, loca-
lidad suiza junto al lago de Neuchétel;
a causa de los importantes descubri-
mientos arqueologicos que alli se hicie-
ron se dio ese nombre a la Segunda
Edad de! Hierro europea. Se trata de un
arte grafico y plastico, basado princi-
palmente en combinaciones de lineas
curvas, con motivos vegetales tomados
de las decoraciones grecolatinas y con
estilizaciones figurativas imaginarias,
que se perpetuaran en las ilumina-
ciones de los manuscritos irlandeses}
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EL LIBRO
DE KELLS

Como jamés fue invadida por

las huestes romanas, Irlanda pudo
preservar la lengua, la literatura,
el arte y la tradicién cultural de
los celtas, incluso cuando la
religién cristiana sustituyé al
paganismo en la isla. Los monjes
irlandeses recogieron por

escrito la literatura oral vernacula
de los celtas, que asl vino a ser

la més antigua de Europa después
de las literaturas griega y latina.
La tradicién ornamental céltica
siguié floreciendo hasta muy
entrada la Edad Media bajo el
signo del cristianismo. Una de

las obras maestras de este
magnifico arte céltico cristiano
es el Libro de Kells, que data de
fines del siglo VIl o comienzos
del IX. Se trata de un manuscrito
iluminado de los Evangelios, de
gran formato (33 x 24 cm) y
sobre vitela gruesa. Las palabras
iniciales de cada Evangelio ocupan
una pagina entera profusamente
decorada con la ornamentacién
intrincada de los viejos motivos
celtas a base de volutas y
espirales, aves estilizadas y
animales y monstruos fabulosos.
Reproducimos aqul un detalle
ampliado del comienzo del
Evangelio segtin San Marcos.

El Libro de Kells tenfa inicialmente
unas 730 paginas, de las que
subsisten unas 670, conservadas
en el Trinity College de Dublin
(Irlanda).

Viene de la pagina 22

criatura el nombre de Blodeuwedd,
«Nacida de las floress, y serd la
esposa de Lleu.

Pero es en este punto donde el
poder paternal y masculino de Gwyd-
dyon se ve contrarrestado. En efecto,
Blodeuwedd se casa con Lleu, pero
encuentra a otro joven del que se
enamora y manda matar a Lleu para
librarse de la autoridad marital y
escapar con su amante. La parte final
de la leyenda trata de la venganza de
Gwyddyon, quien logra hacer revivir
a su hijo, mata al amante de su nuera
después de que éste reniega cobar-
demente de ella y, finalmente, sale en
persecucion de Blodeuwedd.

Pero Blodeuwedd es una criatura de
Gwyddyon, producto de su imagina-
cién, por lo que no puede destruirla
sin destruirse a si mismo. En realidad,
su criatura se le escapa. La rebelién
de la Muchacha-Flor es una ofensa
intolerable a la autoridad masculina;
por tanto, Gwyddyon tiene el deber
de castigar a la culpable. Pero, no
pudiendo destruirla del todo, decide
transformarla en buho y confinarla en
los dominios de la noche.

Simbélicamente, esta venganza mas-
culina consiste en ocultar a la mujer,
esconderla en las tinieblas, con todo
cuanto esto comporta de culpabiliza-
cidn y de rechazo.

La leyenda de Blodeuwedd, la
Muchacha-Flor que intenta zafarse de
la autoridad paterna, que se niega a
convertirse en Mujer-Objeto y que
pretende poseer el derecho a la liber-
tad y a la eleccién propia del hombre
amado, acaba en fracaso.

Es posible que este fracaso sea una
imagen de lo que realmente ocurrié
no sélo en las sociedades celtas sino
también en otras sociedades méas cer-
canas a nosotros. La mujer ha inten-
tado siempre librarse del yugo mascu-
lino y recuperar su independencia
respecto del hombre.

Pero éste ha pretendido siempre
tener derechos de posesién sobre la
mujer y, al no poder prescindir de
ella, en tanto que madre, esposa o
amante, arrojdo sobre su condicién
terribles interdicciones tenidas de
culpabilidad. De acuerdo con lo que
nos indican sus relatos mitoldgicos,
parece que los celtas eran muy sensi-
bles a este andlisis social. Y existe en
ellos algo semejante a un pesar, un
sentimiento de culpa respecto de una
época anterior en la que la mujer
detentaba una funcion mas digna de
consideracién,

La mujer, expulsada, oculta en las
tinieblas del inconsciente, no esta, sin
embargo, muerta. Sigue.viviendo, igual
de bella y misteriosa, dispuesta a re-
surgir en cualquier momento a la luz
del dia, es decir al nivel de la con-
ciencia.

Otra leyenda céltica que encontrd
terreno abonado en la Bretafia armo-
ricana es la de la Ciudad de Is, que
nos demuestra la extraordinaria peren-
nidad de la imagen femenina antigua

a través de las superficies confusas
de la memoria.

La heroina de esta historia es Dahud,
nombre que significa «Bruja Buena» y
que es por si solo revelador. Dahud
era la hija del rey Gradlon de Cor-
nualles, quien se hizo construir una
maravillosa ciudad a la orilla del mar
0, méas exactamente, en un bajio (1).
Esta ciudad era Is, y estaba protegida
de la marea alta por un gran dique.

Segun la leyenda ya cristianizada
que ha llegado hasta nosotros, Dahud
llevaba una vida muy disoluta. Conde-
nada por Dios y por los hombres, pro-
bablemente por haber desafiado las
leyes patriarcales al convertirse en
soberana absoluta de su ciudad, acabé
pereciendo, y con ella todos sus stb-
ditos. Un golpe de mar sumergié a la
Ciudad de [s. Pero la leyenda afade
que Dahud siguié viviendo en el fondo
del mar, en su maravilloso palacio, y
que alli espera el momento propiclo
para emerger de nuevo a la superficie
de las aguas. Cuando esto ocurra, la
Ciudad de s volvera a ser la mas her-
mosa y rica del mundo.

Como puede verse, el simbolo es
aqui sobremanera claro: la soberania
femenina es ocultada, tragada por las
aguas, en las tinieblas del incons-
ciente. Pero el dia que emerja a la luz
se realizara la armonia en el mundo y
los hombres recobraran el Paraiso Per-
dido en el que reina, todopoderosa y
eterna, la Mujer-Sol, que  da la vida
y procura el éxtasis de amor.

Esta es la razén de que entre las
grandes leyendas célticas encontremos
tantas aventuras fantasticas de héroes
que parten en busca de la mujer en
todos sus aspectos y bajo los rostros
mas extrafios.

En algin lugar del océano, alli por
donde el sol se oculta, hay una tierra
maravillosa que algunos llaman la Isla
de Avalon. Es la isla de los Manzanos.
En ella hay arboles que dan fruto
durante todo el afio, y la enfermedad
y la muerte son desconocidas. Carac-
terizan a esta isla la belleza, la armo-
nia, el color, la riqueza y la fecundidad.
Y sus habitantes son sélo mujeres.

Mujeres misteriosas, hadas, divini-
dades de los tiempos antiguos, que
esperan a los héroes bastante audaces
para embarcarse en las méas locas
aventuras. Y los hombres, después de
arrojar a la mujer a las tinieblas, se
pasan la vida buscando esta Tierra de
hadas, porque saben que no alcanza-
rén la dicha méas que cuando recu-
peren su pureza primitiva, la de un
paraiso perdido.

La aventura céltica acaba siempre
en las orillas de la Isla de las Mujeres.

Jean Markale

(1) La palabra Is significa bajo. La Ciudad
de Is es pues la Cludad Baja.
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de Alesia con sus templos, sus talleres
y sus viviendas. La ciudad romana se
fue superponiendo sin méas a la aglo-
meracién celta anterior, de la que
apenas ha quedado nada.

Utilizando una férmula tan breve
como exacta, César describe como
sigue la ubicaciéon de Alesia: <La
ciudad se halla situada en lo alto de
una abrupta montafa a cuyos pies
corren por uno y otro lado dos rios.
Situadas a cierta distancia, una serie
de colinas rodean la ciudad, a la misma
altura que ésta.»

El mundo celta va mucho maés alla
de las fronteras de la Galia de César.
En su expedicion a las ciudades brita-
nicas, el mismo conquistador romano
se encontré con tribus celtas cuyos
oppida se asemejaban a los del
continente.

Aun asi, César observo algunas dife-
rencias, Ciertas localidades, que mas
tarde se convirtieron en ciudades
romanas como Camulodunum (hoy
Colchester) y Verulamium (actual-
mente Saint Albans), no presentan en
sus vestigios de construcciones prerro-
manas los rasgos urbanos que carac-
terizan a casi todas las construcciones
de las Galias.

Al este del Rin hasta Carintia, a lo
largo del Danubio hasta Budapest y en
Bohemia y Moravia se han descubierto
gran numero de localidades fortifica-
das de la dltima época céltica. Tanto
por su situacion como por sus dimen-
siones y por su sistema de murallas
defensivas, esas localidades son simi-
lares a las que César pudo ver en las
Galias.

Desde hace unos quince afos es
bien conocido el oppidum de Manching,
cerca de Ingolstadt, en Baviera. Se
trata probablemente de la capital de
los celtas vindélicos, abandonada hacia
el afo 15 antes de nuestra era, cuando
las legiones romanas se abrian paso
a través de los Alpes durante la cam-
pafia que justamente se llama «de los
Alpess,

La administracién romana eligid
como centro administrativo otra loca-
lidad: Augusta Vindelicum (hoy Augs-
burgo). Los romanos ignoraban hasta
el nombre del oppidum que hemos
descubierto en esta ciudad; y los
mismos constructores de un edificio
fortificado erigido dentro del oppidum

celta lo ignoraban también, hasta e!-

punto de que llamaron a su edificio
Vallatum, es decir «lugar vallados,
aludiendo a los restos de los muros
del oppidum.

La situacion de Manching es sobre-
manera tipica: su semejanza es grande
con Avaricum, El oppidum se hallaba
situado al sur del Danubio, cerca de la
calzada que seguia el curso del rio en
medio de una red de pequefos rios
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y arroyos protectores. Pero la verda-
dera proteccion la ofrecia un muro
circular rodeado de un foso exterior.
La superficie asi circunscrita —~ de
360 hectéreas.

Cuatro puertas daban acceso al
oppidum; por dos de ellas pasaba a
través de la aglomeracién la calzada
del Danubio. Otra daba al rio, que
seguramente se utilizaba ya como via
navegable. Por ultimo, la cuarta daba
acceso a un camino que conducia a
los cercanos yacimientos de hierro,
base de floreciente comercio.

Se observan por lo menos dos y
quizds tres periodos de construccion,
lo que quiere decir que el oppidum
tuvo una historia agitada antes de
quedar definitivamente abandonado en
el siglo Il antes de Cristo. Las puertas
que presentan la forma caracteristica
de «<puertas en zigzag» y que ser-
vian de trampa para atrapar a los
posibles asaltantes son, como los
muros de construccién, tipicamente
célticas: madera y piedras. La cons-
truccion del muro mas antiguo es la
misma que la del «muro galo» descrito
por César.

A juzgar por las excavaciones ya
realizadas, la superficie intra muros no
se hallaba enteramente cubierta de
viviendas; aun quedaba bastante espa-
cio para que, en momentos dificiles, los
habitantes de los alrededores pudieran
refugiarse en el oppidum, con sus
enseres y, sobre todo, su ganado. En
los barrios habitados, las calles eran
paralelas. Existian fincas relativamente
grandes, separadas por empalizadas.
Al parecer la ocupacidn principal de
los habitantes era la agricultura. Otros
edificios pertenecian a artesanos,
herreros, carpinteros, talabarteros,
vidrieros, etc. Es posible que esos
artesanos formaran corporaciones que
se concentraban en determinados
barrios o calles.

Hasta ahora no se ha podido des-
cubrir los talleres que producian los
objetos de alfareria tipicos de Man-

"ching; quizad se hallaban extra muros.

Los vestigios de un espacio libre en
el centro de! oppidum indican que tal
vez existia alli una especie de foro
o, segun otros, un lugar de culto.

Si comparamos la organizacién inte-
rior del oppidum de Manching con el
de Bibracte, las diferencias saltan a
la vista. Pero en ambos casos es
manifiesta la voluntad de organizar
ordenadamente la superficie cerrada,
dividiéndola en barrios perfectamente
delimitados.

Esta planificacién del espacio debia
de ser general en buen nGmero de
grandes oppida, tanto en las Galias
como en las otras regiones célticas.
Prueba de ello son las excavaciones
de Hrazany, en Bohemia, y de Staré

Hradisko, en Moravia, que han puesto
de manifiesto una estructura intra
muros semejante a la de Manching.

En la regién habitada por los celtas
durante los siglos Il y | antes de
nuestra era, la civilizacion urbana pri-
mitiva muestra una unidad sorpren-
dente. Los contactos establecidos con
las civilizaciones contemporaneas sus-
citaron ¢’ desarrollo de la artesania y
del comercio, favorecieron la adopcién
de nuevas técnicas y elevaron la eco-
nomia agraria primitiva a una primera
fase de economia monetaria con la
acufacion de monedas. Transforma-
ciones todas éstas que guardan estre-
cha relaciéon con las modificaciones
introducidas en el hébitat urbano.

¢Existieron contactos con el medio-
dia de lo que hoy es Francia? O bien
hubo una influencia de tribus celtas
establecidas en-el norte de Italia? La
cuestion estd aun por dilucidar.
Pero nadie duda ya de que, en una u
otra forma, la creacién de los oppida
célticos fue influida por el mundo hele-
nistico y por el romano.

De todos modos, el destino de esos
oppida célticos, en la inmensa region
donde vivieron los celtas durante el
ultimo periodo de su historia, es muy
diferente segun el lugar y la época.
En la Galia romana fueron muchos los
oppida abandonados, debido a que su
situacion geogréfica no correspondia
ya a las nuevas condiciones de vida.
Otros subsistieron durante la época
romana y la Edad Media hasta nues-
tros dias. Es el caso, como ya hemos
dicho, de Paris, pero también de Bour-
ges, Besanzén, Amiens, Basilea y
otras ciudades actuales.

A menudo el nombre moderno de
una ciudad recuerda el de la tribu gala
primitiva. Asi, de los bitirigos viene
Bourges, de los longones Langres, de
los mediomatricios Metz, de los ambia-
nos Amiens, etc.

Por lo que atafie a los oppida de las
regiones al este del Rin, han desapare-
cido todos. No se conoce una sola
muestra que haya sobrevivido a la
época romana y a la Edad Media. Al
parecer, en esas regiones la civiliza-
cidén urbana fue menos vigorosa que
en la Galia de César.

Wolfgang Dehn



EL MICROBIO EN LA ESCUELA

Ha sido para mi una agradable sor-
presa leer el numero de julio de 1975
titulado «Al microbio, la ciencia agra-
decida». Permitanme felicitarles. Es real-
mente estimulante comprobar céomo los
mas distinguidos microbidlogos han sido
capaces de explicar, con tanta claridad
y sencillez, cuestiones tan complicadas,
poniendo de ese modo sus conocimien-
tos al alcance del publico en general.

Por otra parte, los dibujos de la his-
torieta ilustrada «Don Microbio y su
familia numerosa», que agradan a chi-
cos y grandes, permiten una compren-
sion sumamente clara de los temas
expuestos. Los nifios la han leido con
gran interés, y puedo dar fe de ello
ya que me encuentro constantemente
rodeado de treinta y cinco alumnos.

|l. Gobalou
Condé, Ravine de Cabris
Isla de la Reunion

SUBDESARROLLO Y
CRECIMIENTO DEMOGRAFICO

He leido con sumo interés E! Correo
de julio-agosto de 1974, titulado <El
hombre o el hambres.

En mi opinién, si los gobierncs de
los paises subdesarrollados y en vias
de desarrollo tomaran medidas encami-
nadas a mejorar las condiciones socio-
econdmicas, eliminando el analfabetismo
y las atrasadas formas de produccion,
incorporando a la mujer a las activi-
dades de la sociedad, elevando el nivel
cultural, etc., la propia familia planifi-
caria su crecimiento, el niumero de sus
integrantes, su politica demografica.

Por ejemplo, los cubanos considera-
mos que los problemas del subdesarrollo
no se derivan del crecimiento demogra-
fico y, por tal motivo, nosotros, el
pueblo estudiante y trabajador, nos
esforzamos por producir cambios estruc-
turales que impulsen el desarrollo para
salir del atraso en que hemos vivido
por mas de cien anos. Cuba no aplica
ni propaga politica demogréfica con
tesis antinatalistas. Al contrario, desde
el arribo del proletariado al poder, una
de las primeras medidas fue reducir el
indice de mortalidad mejorando las
condiciones de vida.

Y cuando hablo de tomar medidas en
los paises subdesarrollados y en vias
de desarrollo, hago referencia al her-
mano continente africano. Aplaudo en
tal sentido el articulo de la profesora
Maaze Bekele, a la cual felicito calu-
rosamente por sus planteamientos tan
claros y justos.

Profesor Daniel S. Santana
La Habana, Cuba

LAS IDEAS DE LAS CASAS, HOY

He leido los dos articulos sobre Bar-
tolomé de las Casas (El Correo de la
Unesco de junio de 1975) con sumo
interés, ya que gran parte de lo que
el gran dominico espafiol sostuvo y
tratd de hacer es aplicable a nuestra
época, particularmente en lo concer-
niente a la libertad y al derecho a la
dignidad humana, y no sélo en Amé-
rica Latina.

Con la difusién de los medios moder-
mos de comunicacidén y de transporte

Los lectores nos escriben

se ha elevado rapidamente el nivel de
conciencia incluso en las regiones mas
remotas y pobres. La segunda etapa
consistiria en el analisis de las necesi-
dades y aspiraciones reales de los
pueblos, seguido de una accién eficaz
para satisfacerlas. Pero pueden no exis-
tir los medios necesarios para ello o
no existir aparentemente. Y es posible
que algunas autoridades se nieguen a
aceptar esta mayor participacion de las
masas, considerandola como una ame-
naza para su propia posicion.

De ahi que resulte alentador el hecho
de que las propias Naciones Unidas,
como organizacién plurigubernamental,
hayan venido sosteniendo enérgicamente
las ventajas de la planificacién social, es
decir de un sistema que tenga en cuenta
las necesidades reales de los pueblos
y haga uso debido de los recursos dis-
ponibles. Estos conceptos estan admi-
rablemente expuestos en el <enfoque
unificado» del Instituto de Investiga-
ciones sobre el Desarrollo, de las
Naciones Unidas.

Las declaraciones de la Unesco, asi
como las de la Organizacién Mundial
de la Salud, se basan en una documen-
tacion veraz en lo que respecta a la
importancia del personal médico, de su
formacion y de los servicios de higiene
rural. Lo mismo puede decirse de los
estudios realizados por la Organizacioén
Internacional del Trabajo con miras al
Aio Mundial del Empleo en 1976.

Pero esas declaraciones, por si solas,
nada pueden lograr. Es preciso que el
gobierno de cada pais, respaldado o
presionado —segin el caso— por su
pueblo, adopte todas las medidas nece-
sarias para alcanzar mejores niveles de
vida, por no hablar de los ideales de
Las Casas.

J. Alderson
Londres

AFICIONADOS A LA CIENCIA
EN EL MUNDO ENTERO

Practicamente en todos los paises
existen aficionados a la ciencia, ya se
trate de individuos o de grupos, que
estudian el mundo en que vivimos sim-
plemente por el placer que ello les
proporciona. Algunos estudian los insec-
tos, las plantas, las aves y los animales.
Otros exploran la historia geolégica de
su propio medio ambiente. Hay también
astronomos aficionados, como nosotros,
a quienes nos place observar el firma-
mento. .

Creo que El Correo podria publicar
un numero muy interesante utilizando
los trabajos de las personas y grupos
que estudian la naturaleza por pura
aficién y que, pese a este caracter gra-
tuito, han hecho contribuciones impor-
tantes al desarrollo del conocimiento
cientifico.

Pienso, por ejemplo, en ese joven
japonés que, gracias a un telescopio
instalado en el techo de su casa, des-
cubrié hace algunos afos un cometa. O
en el inglés Patrick Moore, que realiza
un programa regular de televisidn titu-
lado <El firmamento por la noches. O en
la recién fundada Federacién de Socie-
dades Astronémicas de! Reino Unido,
y en los centenares de personas que,
con los auspicios de la British Meteor
Society, contribuyen regularmente a
llevar la cuenta de los meteoros. Aqui

los aficionados estdn observando tam-
bién los aerolitos mediante aparatos
fotografitos provistos de un objetivo
gran angular, aunque este trabajo lo
realizan ya profesionales de la Repu-
blica Federal de Alemania y de los
Estados Unidos.

Y esto solamente en lo que respecta
a la astronomia. Imaginen ustedes todo
lo que se estd haciendo en el campo
de otras ciencias, como la geologia, la
biologia, la ecologia, la botanica, la
entomologia, etc.

Cyril D. Blount
Secretario de la Sociedad Astronémica
de Norwich, Reino Unido

CUANDO LOS IRLANDESES
COMENZARON A COMER ALGAS

En la portada de atras de E! Correo
de mayo de 1975 se publica, con el
titulo de «Algas en la sopa», la foto-
grafia de una muchacha japonesa que
se dispone a comer un bocado de
«wakames.

A diferencia de los japoneses —que
consideran que las algas constituyen
un alimento exquisito— los irlandeses
se vieron obligados a consumirlas
cuando ya casi no les quedaba otra
cosa que comer durante el hambre te-
rrible que azotd a Irlanda en el siglo
pasado y la grave miseria que sobre-
vino después.

Este plato «exquisito» se consume
todavia en la costa sudoccidental de
Irlanda. Esta por demas decir que ya no
constituye un producto basico de la
alimentacion, puesto que la mayor parte
de las algas que se recogen va a parar
a las fabricas de yodo. .

~P.

Paris

LOS GITANOS

O ABEL FRENTE A CAIN

Estoy en profundo desacuerdo con
algunas de las opiniones que, acerca de
los gitanos, se expresan en El Correo
de la Unesco de noviembre de 1974.
Para mi es muy de admirar que ese
pueblo haya logrado preservar su iden-
tidad cultural, su nomadismo y su inde-
pendencia a lo largo de veinte siglos
de contacto con el sedentarismo occi-
dental. A mi juicio, los gitanos son el
simbolo de la libertad y de Abel frente
al Cain que somos nosotros. ¢Por qué
esa obstinacién en querer matar a Abel
obligandole a llevar una vida sedentaria
y alfabetizandole?

Admito que el hecho de no saber leer
constituye una rémora. Pero, en fin de
cuentas, los gitanos se las arreglan
bastante bien para vivir sin necesidad
de ello, realizando al mismo tiempo la
proeza de preservar sus tradiciones en
un mundo que les es fundamentalmente
extrafio y mas o menos hostil.

Esta bien que se les ayude para que
aprendan [a lectura y la aritmética, pero
no mas. Y, sobre todo, que no se les
convierta en sedentarios. Sepamos res-
petar y preservar una libertad, una
cultusa v unas tradiciones que, por aje-
nas y a n.enudc_) inaccesibles que pue-
dan parecernos, no dejan de formar
parte del patrinonio de la humanidad.

Dr. Rémi Durand
Compiégne, Francia

49






INDICE DE «EL CORREO DE LA UNESCO» DE 1975

Enero

LOS ESQUIMALES. Un pueblo que no quiere desaparecer (Debate sobre los dere-
chos humanos en el Artico). De los hielos polares a la gran ciudad (A. Stevenson).
Una cultura que no debe morir (J. Malaurie). «Yo naci hace mil afios» (D. George).
Gentes de Payne Bay. En la tundra soviética (V.l. Vasiliev). A proposito de Israel
(A.M. M'Bow). Tesoros del arte mundial: La reina Nefertiti (Egipto).

Febrero

DE MINERALES Y CASAS, DE HOMBRES Y PALABRAS. Arquitectura sin arquitec-
tos (W. Totchtermann). Amadou Mahtar M'Bow (P. Kalfon). Suplemento especial
sobre la Unesco: 1. ;Una era de solidanidad o una era de barbarie? 2. Nuevo
llamamiento a la tolerancia y a lacomprensién (A.M. M’‘Bow). Los ocultos recursos
minerales de nuestro planeta (K.l. Lukashev). El museo de Niamey, espejo de todo
un pais (P. Toucet). Sobre la traduccion (O. Paz). Tesoros del arte mundial: La
dama de Cnosos (Grecia).

Marzo

ANO INTERNACIONAL DE LA MUJER. La mujer en el mundo (H.L. Sipila). Hacia la
emancipacion de la mujer. A trabajo igual, salario igual. Estudian pero aun son
pocas. Las mujeres y el analfabetismo. Las mujeres y la escolarizacion. Las muje-
res en la Universidad. «Para nosotras, africanas, la igualdad no basta» (T. Awori).
Impresiones de una joven birmana (J.M. Than). El machismo en América Latina
(H. San Martin). Tesoros del arte mundial: Imagen de la liberacion (Egipto).

Abril

EL SAHEL. Un drama africano: los condenados del desierto (H. Brabyn). Sequia y
éxodo: 1. Un pueblo privado de su medio secular; 2. El tuareg y su rebafno en
lucha a muerte contra la sequia; 3. Los némadas, una poblacion al margen de la
economia moderna; 4. Llegaron veinte mil, pero (cuéantos emprendieron el ca-
mino? 5. (Un éxodo sin esperanza de retorno? (J. Bugnicourt y un equipo de
19 colaboradores). Tesoros del arte mundial: La diosa del agua (Méxicc!

Mayo
JHAMBRE! Para que reine la justicia en materia de alimentos (M. Ganzin). El
hambre en el mundo ;tiene solucién la crisis? (S.A. Marei). Hombres de cinco
continentes hablan. (Crisis o escandalo? (R. Dumont). Los campesinos pintores de
Bali (paginas en color). Las terribles secuelas de la malnutricion (C. Gopalan). En el
noreste del Brasi! una experiencia prometedora de lucha contra el hambre
(N. Chaves). Salvar a los ninos del mundo (W. Tracy). Tesoros dei arte mundial: La
mujer reencarnada (Zaire).

Junio
BARTOLOME DE LAS CASAS Y LOS DERECHOS DEL INDIO. La larga e infatigable
lucha del «apdstol de los indios» (A. Losada). Libertad y derecho de ser hombre,
pilares del pensamiento lascasiano (J.A. Maravall). Arte y vida cotidiana en Ocea-
nia (R.S. Duff). La expresion grafica moderna en Nueva Guinea. La ensenanza
superior: hacer que la vida entre en la universidad (D Najman). Una orquestadela
Edad de Piedra (S.N. Bibikov). Tesoros del arte universal: La reina de las manos
juntas (Iran).

Julio

AL MICROBIO, LA CIENCIA AGRADECIDA. El nuevo mundo de la microbiologia (E.L.
Wollman). Don Microbio y su familia numerosa (Historieta ilustrada de J.M. Clé-
ment y S. Assia). Los microbios, arma eficaz contra las enfermedades microbianas
(O.V. Baroyan). Los laboriosos microbios (K. Arima). En labase mismade |a natura-
leza un ejemplo de coexistencia pacifica (J.R. Porter). Nuestros antepasados los
microbios (J.W.M. La Riviére). Invisibles basureros y metalurgicos (A. Sasson). La
Unesco contribuye al desarrollo mundial de la microbiologia aplicada (E.J. DaSilva
y F. Fernandes). Carta a un microbiélogo en cierne (C.G. Héden). Tesoros del arte
mundial: Bailarina en danza ntual (Republica de Corea).

Agosto-septiembre

HACIA LA LIBERACION DE LA MUJER. Cinco campesinas africanas hablan
(C. Fonseca). Cuando la japonesa enarbola la cuchara de la rebeldia (M. Inukai).
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